Beseleel aedificavit.! Sz. Ambrus Snmagdrdl, ki
Addémban vétkezett, imigy szél : Suscipe in carne,
quae in Adam lapsa est; suscipe me, non ex Sara,
sed ex Maria ; ut incorrupta sit Virgo, sed Virgo per
gratiam ab omni integra labe peccati.® Ezen végsza-
vakban, mellyek dtaldnosak, a’ bold. sziiz minden
vétek alél kivétetik. Sz. Maximus, turini piispok 6todik
homilidjdban ante Natale Domini kovetkezd neveze-
tes szavakat mondja : ,Idoneum plane Maria Christo
habitaculum, non pro habitu corporis,sed pro ,Gratia
originali.* Sz. Sabbas az Isten’ anyjit mdsodik odd-
jdban igy szélitja meg : ,In te, quae nulli unquam
culpae affinis fuisti, spem omnem meam repono. Ne-
mo, ut tu Domina, inculpatus est aeque, nec prae-
ter te incontaminatus quisquam, o! naevo nulli sub-
iecta. Hogy ezen minden hibdtéli mentesség az ere-
dendd biinre is kiterjed, kivildglik a’ XIV. oddhél,
hol irja : ,In te primi parentis substitit lapsus, ultra
progredi facultate sublata.® Kretai sz. Andrds Mérid-
6l ezeket mondja : ,0Omnipeccato et sorde sublimior.’
Elsé beszédében pedig de Nativ. : ,Cum Redemptor
generis, novam priori succedaneam nativitatem ac
formationem exhibere voluisset, quemadmodum illic
prius accepto limo ex virgine ac illibata terra pri-
mum Adam effinxit : sic et hic modo, suae ipse in-
carnationis auctor, alterius, ut sic dicam, vice terrae,
mundam hanc, immaculatissimamque Virginem e tota
natura eligens, nostrumque e nobis in ea figmentum
nova ratione componens, Adae fictor, novus Adam
effecdtus est, ut recens ipse, temporibusque nihilominus
superior, veteri illi salutis causa foret.* Melly szavak
a’ fonforgs kérdés folott legnagyobb fényt deritenek.
A’ bold. sziiz® kivdltsigdrél nyilt szavakkal
tesz bizonyitdst Paschasius Radbertus Maria’ sziile-
tésérol ’s orok sziizességérol irt kinyvében, hol eze-
ket mondja : ,Constat eam (Mariam) ab omni origi-
nali peccato immunem fuisse, per quam non solum
maledictio matris Evae soluta est, verum etiam et
benedictio omnibus condonatur . . . sed eximiae pie-
tatis honorem vobis et decus, virtutis beatissimae
Virginis pudicitiam praedicare incorruptam et incon-
taminatam et ab omni contagione primae originis
confiteri alienam.® Damascusi sz. Jinos a’ sziiz M-
ria’ alvdsdréli IL. homilidjdban igy nyilatkozik : ,Ad
hunc enim paradisum (Mariam) serpentis aditus non
patuit, cujus falsae divinitatis cupiditate flagrantes,
jumentis sumus comparati. Ipse enim Unigenitus Dei
Filius, cum Deus esset, ejusdemque ac Pater substan-
tiae, ex hac Virgine ac pura terra seipsum in homi-
nem formavit! Damiani sz. Péter Mdria’ kivdltsigit
kiovetkezd nyilt szavakkal bizonyitja nagy boldog
Asszony’ napjén tartott beszédében : ,Caro Virginis
ex Adam assumta maculas Adae non admisit.’
Befejezésiil az egyhdzi irék kozil folhozzuk a’

canterburyi érseket sz. Anselmet, ki, libr. de conceptu
virginali ¢. 18., kivetkezd szavakkal €1: ,Decebat, ut
illius hominis (Christi) conceptio de matre purissima
fieret. Nempe decens erat, ut ea puritate, qua maior
sub Deo nequit intelligi, Virgo illa niteret, cui Deus
Pater unicum Filium suum, quem de corde suo ae-
qualem sibi genitum tamquam seipsum diligebat, ita

- dare disponebat, ut naturaliter esset unus idemque

communis Dei Patris et Virginis filius.* Sz. Anselm’
ezen szavait aquinéi sz. Tamds imigy értelmeszi :
,Puritas intenditur per recessum e contrario,ideo po-
test aliquod creatum inveniri, quo nihil purius esse
potest in rebus creatis , si nulla contagione peccati
inquinatum sit : et talis fuit puritas B. Virginis, quae
a peccato originali et actuali immunis fuit. Fuit ta-
men sub Deo, in quantum erat in ea potentia ad pec-
candum.‘ (Folyt. kiv.)

Adatok a’ szent ferencz-rendiek’ torténeiéhez
honunkban.

Gyori kolostor sz Istvdn Vértanuhoz
IV.

Gydri piispokségben, hason nevii megyében és
vérosban fekvd hajdani kolostorunk, a’kiilvirosban®)
a’ béesi kapundl, Rdba folyén dtmenve a’ hidf6tsl
100 1épésnyire, az uj vdros’ kizepén, hol nem régi
id6kben az Ur-szine-viltozdsinak szent kdpolndja
Allott csinos templommal , melly sz. Erzsébet kirdly-
né’ tiszteletére emeltetett, mdr 1260. évben létezett.
Narbonai kozgyiilésiink sz. Bonaventura szerkesz-
tette rendeleteiben ,Jaurinensis Custos et Custodia’
nevek mdr el6fordulnak, tehdt 1260. évben a’ gybri
kolostornak virdgzé dllapotban kellett lennie. Ha any-
nyiszor emlitett Kamancz M4té titkdr atya’ iromd-
nyét kovetjiik, 1235-ben kezddodott, s 1260-ban ti-
kéletesen folépiilt. 1288. Idibus Aungusti Nyulak’ szi-
getén volt kolostorunkban kelt, ’s 37 cannarum, ad
quamlibet quatuor brachia usualia computando, fold-
r6l sz616 levélben: ,Fr. Abrahamus Custos Jaurinen-
sis* mint hiteles személy jelenik meg. 1360. évhen
Jénos féniok atya, Erzsébet kirdlynd udvari kdpldnja,.
és gyéntaté atyja a’kirdlynd nyujtotta segélylyel az em-
litett kolostor’ egyik részét kijavitotta, a’ mdsikat
pedig ujra épitette.

Az 1455-ben rettentévé vilt torok’ dithongé
pusztitdsa ellen seregeket 4llitandd, s a’ haza’'meg-
szabaditdsdnak médja folott értekezd orszdg’ magyjai

#) Hajdan a’ belsé vdros csak a’ katona-laktanydt, a
piispoki és kdptalani lakot foglalta magdban.




kizt sz. Kapistran Jdnos is, ki kolostorunkban szdl-
ldsolt, olvashaté. Oromriaddssal fogadtatott a’ hires
férfiu, ki juniushé’ 21-dik napjérél irt levelében, IIL
Callistus pdpdndl rogtini segélyért esedezett. A'gyii-
1és Buddra tétetett 4ltal, Gydérnél alkalmasb helyre.
Mind befolydst gyakorolt Jdnos a’ kedélyekre, milly
vigasztdrasztott a’levertlelkekre: az orszdg’ nagyjainak
1455. évi juliushé’ 21-6r6l Buddn kelt, ’s 6 Szent-
ségéhez irt levelokbdl kitetszik : ;Habemus inter has
expectationis angustias confortatorem idoneum, Vene-
rabilem Fratrem Joannem de Capistrano ordinis Mi-
norum, qui peragratis multis partibus Alemanniae
adierat Poloniam, inde per Silesiam ac Moraviam
iterato regressus, in Austriam concessit, tandem ad
has partes, clarus ubique in fidei zelo, clarus in Do-
ctrina, apud nos vero pro conditione rerum nostrarum
exhortationibus pernecessariis clarissimus, hujus ser-
monibus recreamur, huius devotionibus reficimur.

A’ mohdcsi szerencsétlen csata utdn Soliman
torok csdszdir Bécset ostromlandé, serege’ egyik ré-
szét Gyor’ bevételére kiildi, de az erdsség’ bajnok
vitézei nem tudni nagyobb bédtorsiggal vagy elszdnt-
sdggal-e azt hésiesen védték, megtartandék azt, ha
a’ Luther’ vallasit koveté Hardek és Perlin nyere-
keddk’ dlnok ravaszsiga azerdsséget Sinan passinak
alattomban {6l nem adja. A’ torok gydzelem’ vége
vérengzés, gyilkolds és pusztitds volt. Az atydk la-
kukbdl erdszakosan kihurczoltattak , megverettek és
sok szurdstél eléktelenitve, szdmiizettek, kolostorunk
a’ kiilvirossal hamuvi égett, késébb pedig mint az
erosségnek akaddlya lerontatott. 1598-ban a’ szdmii-
zott atydk a’ Schwarzenberg herczeg &és Pdlffy Mik-
16s” vitézsége dltal visszanyert Gydérben ismét meg-
jelennek, a’kérhdzakban mint tériték és vdrlelkészek
szolgdlatot tesznek, fdradsdgukért Rudolf kirdly és
csdszdr’ magas rendelete folytin kenyeret, sét és
posztGt kapnak. 1614. évhen a’ torokioktél megfer-
toztetett, és elhagyatott sz. Istvdn vértanu templo-
mét, melly elébb plebdniatemplom volt, bdr6 Preiner
Jénos vérparancsnok’ kiilonds kézbenjirdsdra s az
ajtatos és az emlitettem templomhoz hiin ragaszkodd
nép’ kérelmére, megkapta a’ rend, mellyet ideiglene-
sen kijavitvin, 1617-ben kolostort is csatolt hozz4.
1654-ben Gydr nagyobb részével a’ véletleniil ke-
letkezett tiiz’ martaléka lett. 1655-ben, Fr. Georgius
Malomfalvay, hujus Marianae provinciae minister
provincialis concessa sibi super id ab Illmo ac Rdmo
Domino Dioecesano plenaria facultate, praesente
Illmo Dno Jaurinensis Praesidii Generale aliisque
quam pluribus magnatibus, primum ecclesiae nostrae
Jjaurinensis lapidem feliciter posuit.‘*?) Innentul az,
a’ szerzet’ pénzén és némelly jétevék’ adomédnydhbdl

*3) Archivum Provinciae.
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olly szerencsésen épiilt, hogy azt 1659-ben Szdesé-
nyi Gybrgy gyori piispok’ engedményéhdl, Linchaeus
Valterus clauferti (claufertensis) piispsk mdr fol-
szentelhette. 1673-ban a’ kolostor megnagyobbitta-
tott; ’s 1710-ben hdtulsé része is, melly egyediil
novendékek’ szdmdra jeleltetett ki, tokéletesen f516-
piilt. A’ sekrestye melletti kdpolna’ oltdrin volt al-
kalmazva a’B. Sz. Mdria képe, melly mint régi kolos-
tori templomunk’ annyi veszélyek kozt fonmaradt
maradvinya tiszteltetett. Herczeg Eszterhdzy Pil
nddor a’ B. Sziiz’ képeirdl szerkesztett iratdban, er-
r6l mint kegyelem-képrol emlékezik. Az 1763. évi
junius’ 28-kdn kitort foldrengés a’ kolostornak nem
keveset drtott. 1722-ben Keresztély bibornok esz-
tergomi érsek, 's gydri piispik’ engedelmével a’ gyori
szigeten fi6klak épittetett, de kirdlyi helybenhagyéds'
hifnya miatt 1728-ban eltiriiltetett, &s plebdnialak-
nak szolgil.

A’ végsé kiépités® idejétdl szdmitva, még 77
évnek drvendheténk; épen middén Isten’ jévoltibdl
legjobb karba hoztuk az egész épiiletet, 1786. évi
decemberhé’ 29-dik napjdn, magasabb rendelet’ ko-
vetkeztében e’ kolostor eltoriiltetett, pénztdra olva-
satlanul lefoglaltatott, leltdr készittetett, az élelmi sze-
rek elzdrattattak, és a’ kolostor’ 1787. évi november-
hé’ 22-dik napjdn tortént kiiiritéseig,az erre kiilono-.
sen meghizottak 4dltal ecsak igen vékonyan szolgdltat-
tak ¥i a’ sziikségesek. Laktuk ¢ kolostort 552 évig.
A’ lefoglalt sz. edények 14347, latot nyomtak eziist-
ben: ezeknek becsdruk 665 forint! A’ valldsalapit-
vényba leteenddé Usszeg tesz 43,620 frt & 32 krt.
Nevezetesen : A’ 705 munk4hbdl 4116 konyvtédr elbitan-
goltatott; tobb goth nyomtatvinyu kinyvek rdadd-
sul adattak ; Udalrik atydnak 1433 évb6l szdrmazé
goth iratu hat kinyve 13 kron; egy névtelen atya
goth betiikkel irt Theol. Moralisa ingyen; a’ torté-
neti kinyv 1496-t61 3 kron, 2 Psalterium 3 kron,
1 Graduale 3 kron, 4 misemondé kinyv 12 kron,
21 breviarium 21 kron adatott. A’ konyvtdri soro-
zatban sok nyelvtan ’s kiilonféle lexiconokra aka-
dunk, csak vendo-slavkényv 23 jeleltetik ki. A’ tGbbi
705 munka’ becsdra 75 frt 10 kr; tovdbbd alapit-
vinyi tékék 13,258 frt; templom, oltdrok, orgona
’sth. becsdra 14,207 frt 13 kr.; kolostor 15,253 frt
9 kr.; 4 harang 35 mézs., 177 font réz gyertyatar-
ték 1459 frt 33 kr.; 2 gyertyatarts 29 lat eziist 23
frt 12 kr; 4 l4mpds eziist 287 lat 229 frt 36 kr.;
1 eziist fiistol6, hajéeska, kandl 87, lat 70 frt; 1
eziist monstratorium 184 lat 147 fr. 12 kr.; 2 eziist
monstr. ereklyékkel 33 lat 26 fr; 2 eziist Pacificale
51 lat 40 fr. 48 kr.; 2 eziist kereszt 28 lat 22 fr.
24 kr.; 2 cziborium eziist 68 lat 56 fr. 42 kr.; 16
eziist kehely tdnyérokkal 591 lat 497 fr. 12 kr.; 1
misemondd kinyv 14 lat eziisttel 11 fr. 12 kr.; 2
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ampula és szent kenetre szolg. edény 607, eziist lat
48 frt; 13 casula, pluviale, 6 dalmatika arany pdszo-
ményra, eziisttel és aranynyal varva 162 frt. :

A kolostort tobb évig kiilonféle lakék laktdk,
késébben katonanivelde lett, a’ templom pedig mag-
tdrrd aljasult. Jelenleg nagy viltoztatds és dtépités
utdn megyehdz!

Lehet-e az ugy nevezelt pannonia-, milly="stb.
gyertydkat haszndlni a’ sz. misedldozatndl?

E’ kérdés most igen érdekessé vilt; a)mert sok
templom a’forradalmi pénz’vesztével tetemesen megkd-
rosodott. b) Mert a’ viasz-gyertya’ dra rendkiviil fl-
rugott, ugy annyira, hogy a’ pannonia-gyertydnak
4rit kétszeresen haladja. ¢) Mert tapasztaltatott, hogy
az illetd mesteremberek, a’ viasz’ hidnyit pdétlanddk,
az 0Osszetorott pannonia-gyertydk’ hullatvinyait a’
viaszba vegyitik.

Megjegyzend6 : miszerint a’ hol az amyaszent-
egyhdz’ imddsdgai, vagy rendszabdlyai viligosan vi-
aszgyertydkrdl szélanak : p. o. Gyertyaszentelé Bol-
dogasszony’ iinnepén szentelendé gyertydkrél, a’ hus-
véti viaszgyertydrdl (Cereus paschalis), illy alkalom-
mal kizdrélag viaszgyertydkat kell haszndlni, hogy
az igék,az dltaluk jelentett ténynyel megegyezzének.

Az tehdt a’ kérdés : a’ sz. misénél, midon 2,4,
6 — 10 gyertya gyujtatik meg, lehet-e ezek kizott
helyt adni a’ pannonia-gyertydknak , mellyek egyen-
16bben égnek, tisztogatdst nem kivinnak, égé ham-
vakat, mint a’ viaszgyertydkkal néha torténik, nem
hullatnak kiils6 tekintetre szebbek & sokkal ol-
csébbak ?

E’ kérdést a’ miseszolgdlati szertartdsokat ren-
dezb 4taldnos szabdlyok (rubricae generales) hatd-
rozzék el; ezen szabdlyok XX-dika, melly az oltdrnak
kelld elkészitésérol szél, igy nyilatkozik: ,Az oltfrra
tétessék két gyertyatarté meggyujtott gyertydkkal
(candelis), a’ leczkei oldalon készittessék egy viasz-
gyertya (cereus), melly a’ szentség’ felmutatdsakor
meggyujtand6.* Ime’ az egyhdzi szabdly viligosan
megkiilénbtzteti a’ két kozonséges gyertydt a’ har-
madikt6l, mellynek viasznak kell lenni. Gavant €
szabdlyt magyardzvdn, §llitja : hogy sziikség’ eseté-
ben egyetlenegy gyertya mellett is szabad misét
szolgdlni. E' szabdlynak tehdt elég tétetik : ha a’
leczkei oldalon egy viaszgyertya meggyujtatvdn, a’
tobbi, az isteni szolgdlat’ diszének nevelésére, a’pan-
nonia nemii gyertydkbdél vélasatatik.

XIV. Benedek pdpa ,De sacrificio Missae‘ Lib.
I Cap. VIL §. 2. ¢ kérdésre nézve, a’ nélkiil, hogy
tulajdon itéletét hatdrozottan kimondand , némelly

jeles tuddsok’ véleményet, ’s fllitdsit hozza fel illy
értelemben : misét szolgdlni vildg nélkiil nem szabad;
a’ vildgnak pedig dllani kell , vagy viaszbél, vagy
olajbél, vagy ezek’ nemlétében, ha a’ sziikség siirge-
tos, fadgyubél (e sevo).

Mér, ha a’ misénél sziikségképen alkalmazandé
vildg 4llhat olajbél, fadgyubdl, mennél inkdbh dllhat,
a’ viaszndl is diszesebb pannonia-gyertydbél? ter-
mészetes, hogy ha XIV. Benedek pdpa kordban az
ugynevezett pannonia-, milly-, stearin-gyertydk létez-
tek volna, ezeket 6, és az fltala emlitett tuddésok az
olaj elébe teenddk valdnak.

Ambar pedig Gavantnak kivetkezd szavai : ,Si
lumen alterum e cera reperiri non possit, et necessitas
urgeat celebrandi missam, unicum tantum lumen
adhiberi potest‘; sziikség’ esetében viaszgyertya nél-
kiil m4s viligndl (lumen) a’ mise’ szolgdltatdsdt meg-
engedik, mindazondltal a’ XX-dik szabdly’ fentebb
emlitett vildgos nyilatkozata szerint, minden mise-
szolgdltatdsndl, egy, a’ leczkei oldalon meggvujtandd,
viasz-gyertydnak alkalmazésdt, legalibb Magyaror-
szdgban, megtartandonak éllitom, a’ tobbi gyertyd-
nak, a’ pannoniaib6li vilasztdsdt helyeselvén. Melly
kozép uton az isteni szolgdlat’ disze mellett, egy-egy
megyében 3— 15,000 forintnyi koltséget megkimél-

hetni évenkint. an
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Magyarhon.

Eger, jun. 26. Szent-kuti kizleményem recensorra
taldlt ¢’ lapok’ 72. szdmdban. Czdfolém fennen dllitja a’
vildg eldtt, hogy .ekkordig a’ templom és mellék épiile-
tek j6 karban tartattak. Uram, Karanessdgi! ez hatdro-
zott affirmativ dllitds :'s volt-e &n e'napokban ott a’ hely-
szinén ? Ldtta~e én, mint én ldttam ezerekkel, a’ kalvdria
part’ foszladozé falait ? Megszemlélte-e a’ templom’ gyo-

- nybri ivezetén amaz dzfoltokat, mellyeken a' tavaszi hi-

olvaddskor 2 1dbnyi jégesapok esiiggnek ? Filotlott-e dn
el6tt is a’ lak-ajté megingott kékarja , forgdcsesal amugy
hevenyiben bedkelve ? ’'stb. Mondja azt is ezdfold : ,Az
ott miikidé szerzetes administrator (ekkorig) a’ sziiksége-
sekkel elldtva volt” .. ? Gratiosa congrudja : 12 kobdl
élet, 5 aké bor, ds 8 ol tiizifa, egyeb semmi. Vegyiink
ehhez az évnapjaiban egy-egy tobbnyire 30 v. krros mi-
sét (tibbet csak mem mondhat, mint mennyi nap van);
ez az egész. ,Ha \311]011 levette-¢ kegyuri kezét ama’ sz.
helyrél , vagy csak a’ tuddsiténak 14tszik ugy, nem tud-
ni.* . .. Az igen tisztelt Almdsy csaldd, miéta az urbéri
v1szonyok megsziintek , az eddig kozosen kezelt joszdg-
tomeget felosztani elhatdrozta; a' végsd csalddi gyiilés,
mellyen a' mindenkit illetd reszletes kimutatds tirténen~
dik, ugyan még meg nem tartatott, de a’csalddnak mdr tobb
tagjai kinyilatkoztattdk , miként a’ Sz.-kut irdnti gondos-
koddst elvdllalni egyik sem akarja, maga Almgsy Ge-
deon is, ki el6tt , mint dies6 dsei’ valldsos buzgdésdgdnak




